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SKATRUNIS
LAIKA REDAKCIJAI: "P ašreiz  ra­

dusies vajadzība pēc nosaukuma tele­
fona aparātam, kas sarunas laikā ļauj 
redzēt sarunas biedru, apskatīt pie 
otra aparāta demonstrētus priekšme­
tus, lasīt tur rādītus dokumentus utt. 
Šādi aparāti jau demonstrēti plašākai 
publika' Zviedrijas televīzijā.

Mūsu valodā varētu, protams, pār­
ņemt kādas citas valodas nosaukumu 
šim aparātam -  kā internacionālu ter­
minu. Meklējot tam latvisku apzīmēju­
mu, šķiet, ka no vairākiem iespējamiem 
nosaukumiem tam, specifisko īpašību 
dēļ, vislabāk derētu nosaukums "ska ­
tāmais tālrunis" vai "skatīšanās tāl­
ru n is". Taču šāds garš divvārdu ap­
zīmējums būtu visai neērts. Daudz iz­
devīgāks būtu saliktenis "skattālru- 
n is " , taču arī tas ir garš, četrzilbīgs 
un ar garumu otrā zilbē, kas stipri 
neizdevīgi ātrai izrunai. Tādēļ vispa­
rocīgākais Šķiet šī vārda tālāks sa­
īsinājums -  tas pats vārds, bet ar 
izlaistu vidus daļu, t.i. "skatrunis". 
Šāds nosaukums ir īss un ļoti paro­
cīgs ari ātrā izrunā. Kaut saīsinājums, 
tas tomēr pietiekami zīmīgs, jo reizē 
izsaka kā aparāta redzēšanas, tā ari 
runāšanas funkciju."
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